
SULAUTUMISSUUNNITELMAA KOSKEVIEN HUOMAUTUSTEN TEKEMISTÄ KOSKEVA ILMOITUS JA 
HUOMAUTUSTEN TOIMITTAMINEN YHTIÖLLE 

NOTICE OF COMMENTS ON DRAFT TERMS OF MERGER AND SUBMISSION OF COMMENTS TO THE 
COMPANY 

 

Goldner Oy 
y-tunnus/ business ID:  1506414-6 
Kotipaikka/registered seat: Kamreerintie 10 02770, Espoo, Suomi / Finland 
„ 
(„Yhtiö“/ „Company”) 
 
täten ilmoittaa osakeyhtiölain 22a §:n mukaisesti kaikille kyseisessä lainkohdassa mainituille osapuolille 
osallistumisestaan rajat ylittävään sulautumiseen, Yhtiön sulautuessaan emoyhtiöönsä: / 
hereby in accordance with Section 22a of Limited Liability Companies Act notifies all respective parties that is 
as a merging company in process of cross-border merger with its parent entity:  
 
Goldner GmbH   
y-tunnus/ business ID: HRB 5315 (rekisteröity käräjäoikeuteen/ registered with District court Hof, Berliner Platz 
1, 95030, Hof, Germany) 
Kotipaikka/ registered seat: Heinrich-Wirth-Straße 8, 95213 Münchberg, Saksa / Germany 
 
vastaanottavana yhtiönä / as the acquiring company.  
 
(„vastaanottava yhtiö“ / „Acquiring company“) 
 
Sulautumisen jälkeen vastaanottava yhtiö vastaa kaikista Yhtiön varoista ja veloista, niiden laadusta tai 
määrästä riippumatta. / 
After completion of merger the Acquiring company shall be responsible for all assets and debts of the company 
despite their name or quality. 
 
 
Kaikki osakeyhtiölain 22a §:ssä mainitut tahot voivat toimittaa yhtiölle kirjallisesti huomautuksia 
sulautumissuunnitelmasta viimeistään 5 arkipäivää ennen sulautumisesta päättävää yhtiökokousta – eli 
viimeistään 02.10.2023./ 
All parties as stated in Section 22a of Limited Liabilities Companies Act may submit their comments on draft 
terms of merger to the Company in writing no later than 5 working days before the meeting of the board of 
directors deciding on the merger – that is at the latest by 02.10.2023. 
 
Ilmoitus, sulautumissuunnitelma ja tilintarkastajan lausunto on viivytyksettä lähetettävä niitä pyytävälle 
osakkeenomistajalle, velkojalle ja työntekijälle tai työntekijöiden edustajalle, jos asiakirjoja ei voi ladata ja 
tulostaa yhtiön internetsivuilta./ 
This notification, the draft terms of merger and the auditor's report shall be sent without delay to the 
shareholder, creditor and employee or employee representative requesting them if the documents cannot be 
downloaded and printed from the company's website. 
 
Yhtiölle saapuneisiin huomautuksiin sovelletaan määräaikoja lukuun ottamatta, mitä osakeyhtiölain 11 §:ssä 
säädetään asiakirjojen nähtävänä pitämisestä, lähettämisestä ja uusien tietojen ilmoittamisesta. /  
With the exception of time limits, the provisions of section 11 of Limited Liability Companies Act concerning 
the inspection of documents, sending documents and notifying them of new information shall apply to 
comments received by the Company. 
 

 


